
A BIZOTTSÁG (EU) 2024/2524 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2024. szeptember 25.) 

a SHARE-ERIC létrehozásáról szóló 2011/166/EU határozat módosításáról 

(az értesítés a C(2024) 6621. számú dokumentummal történt) 

(Csak az angol, a bolgár, a cseh, a francia, a görög, a holland, a horvát, a lengyel, a magyar, a német, az 
olasz, a svéd és a szlovén nyelvű szöveg hiteles) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel az európai kutatási infrastruktúráért felelős konzorcium (ERIC) közösségi jogi keretéről szóló, 2009. június 25-i
723/2009/EK tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 11. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az EGT Vegyes Bizottság 72/2015 határozata (2) belefoglalta az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásba 
a 723/2009/EK rendeletet.

(2) A Bizottság a 2011/166/EU bizottsági határozattal (3) létrehozta az egészségre, az öregedésre és a nyugdíjba 
vonulásra vonatkozó európai felméréshez kapcsolódó európai kutatási infrastruktúráért felelős konzorciumot 
(SHARE-ERIC).

(3) A 2014/302/EU bizottsági határozat (4) módosította az egészségre, az öregedésre és a nyugdíjba vonulásra 
vonatkozó európai felméréshez kapcsolódó európai kutatási infrastruktúráért felelős konzorcium (SHARE-ERIC) 
alapszabályát.

(4) A SHARE-ERIC 2023. április 18-án és 2024. január 15-én a 723/2009/EK rendelet 11. cikke (1) bekezdésének 
megfelelően alapszabályának módosítására irányuló javaslatot nyújtott be a Bizottsághoz.

(5) A 723/2009/EK rendelet 11. cikkének (4) bekezdésével összhangban egyes, a SHARE-ERIC irányításának és 
hozzájárulásainak javítására, valamint bizonyos mellékletek aktualizálására irányuló módosítások hatályba léptek.

(6) Azon módosításokhoz, amelyek a SHARE-ERIC időtartamának meghosszabbítására irányulnak, valamint amelyek 
kisebb változtatásokat vezetnek be az alapszabály szerinti székhely tekintetében 2025. január 1-jétől és a feladatok, 
a tudományos értékelés, a szellemitulajdon-jogok és a közzétételi politika terén, továbbá amelyek aktualizálják a 
közbeszerzési és az adómentességi irányelvekre való hivatkozásokat, a Bizottság jóváhagyása szükséges.

(7) A Bizottság a 723/2009/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése értelmében elbírálta a kérelmet, és megállapította, 
hogy az megfelel a rendelet követelményeinek.

(8) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a 723/2009/EK rendelet 20. cikkével létrehozott 
bizottság véleményével,
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(1) HL L 206., 2009.8.8., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj.
(2) Az EGT Vegyes Bizottság 72/2015 határozata (2015. március 20.) az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás a négy 

alapszabadságon kívül eső különleges területeken folytatott együttműködésről szóló 31. jegyzőkönyvének módosításáról [2016/755] 
(HL L 129., 2016.5.19., 85. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/755/oj).

(3) A Bizottság 2011/166/EU határozata (2011. március 17.) a SHARE-ERIC létrehozásáról (HL L 71., 2011.3.18., 20. o., ELI: http://data. 
europa.eu/eli/dec/2011/166/oj).

(4) A Bizottság 2014/302/EU végrehajtási határozata (2014. május 27.) a SHARE-ERIC létrehozásáról szóló 2011/166/EU határozat 
módosításáról (HL L 159., 2014.5.28., 52. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/302/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/755/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/166/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/166/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/302/oj


ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

A SHARE-ERIC konzorciumnak a 2011/166/EU határozathoz csatolt alapszabálya e határozat mellékletének megfelelően 
módosul.

2. cikk

Ennek a határozatnak a Belga Királyság, a Bolgár Köztársaság, a Cseh Köztársaság, a Németországi Szövetségi Köztársaság, a 
Görög Köztársaság, a Francia Köztársaság, a Horvát Köztársaság, az Olasz Köztársaság, a Ciprusi Köztársaság, 
Magyarország, a Holland Királyság, az Osztrák Köztársaság, a Lengyel Köztársaság, a Szlovén Köztársaság, a Svéd 
Királyság, Izrael Állam és a Svájci Államszövetség a címzettje.

Kelt Brüsszelben, 2024. szeptember 25-én.

a Bizottság részéről
Iliana IVANOVA
a Bizottság tagja

HU HL L, 2024.9.27. 

2/4 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2524/oj



MELLÉKLET 

A SHARE-ERIC konzorciumnak az (EU) 2011/166 határozathoz csatolt alapszabálya a következőképpen módosul:

1. A 2. cikk (1) bekezdése helyébe a következő szöveg lép:

„(1) A szervezet alapszabály szerinti székhelye Berlin (Németország).”

2. A 3. cikk (2) bekezdése helyébe a következő szöveg lép:

„(2) A SHARE jelenlegi prototípusát a következő dimenziók mentén kell folyamatosan továbbfejleszteni:

a) a SHARE időtartamának meghosszabbítása olyan valódi panel létrehozása érdekében, amely az egyéneket 
életkoruk előrehaladtával nyomon kíséri és reagál a társadalmi és gazdasági környezetben bekövetkező 
változásokra;

b) a SHARE kiterjesztése valamennyi európai uniós tagállamra;

c) a SHARE mintavételi nagyságának növelése annak érdekében, hogy a felmérés egyes országokon belül is 
használható adatokat nyújtson. A célminta nagysága alapvetően valamennyi tagállamban 6 000, ötvenéves vagy 
annál idősebb személyből áll;

d) a felmérés tartalma és módszertana terén a legkorszerűbb jelleg megőrzése.”

3. A 10. cikk helyébe a következő szöveg lép:

„10. cikk

Tudományos értékelési politika

(1) Hatévente el kell végezni a SHARE-ERIC tevékenységeinek és szolgáltatásainak tudományos értékelését. Az 
értékelést egy, a legkiválóbb nemzetközi külső értékelőkből álló független testület végzi. Ez a testület elkészíti és 
benyújtja az értékelő jelentést a tanácsnak.

(2) A tudományos értékelési politikát a SHARE belső szabályzata határozza meg, melyet a tanácsnak kell 
elfogadnia.”

4. A 11. cikk a következőképpen módosul:

a) a (2) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(2) A felmérés és az ahhoz kapcsolódó valamennyi adat a SHARE-ERIC tulajdonát képezi, beleértve a SHARE- 
tanúsítvánnyal azonosított bővítményeket, a meta- és paraadatokat, valamennyi cím- és linkfájlt, a SHARE-ERIC 
által kibocsátott valamennyi kiadványt – köztük a weboldalait –, valamint a felmérés kidolgozásából és 
elvégzéséből származó valamennyi szellemitulajdon-jogot.”

b) a (3) bekezdést el kell hagyni.

5. A 12. cikk a következőképpen módosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(1) A SHARE-ERIC az adatok megtisztítását, imputálását és dokumentálását követően az európai kutatási 
infrastruktúráért felelős konzorcium közösségi jogi keretéről szóló 723/2009/EK tanácsi rendelet 4. cikkének e) 
pontjával összhangban a nemzetközi és nemzeti adatvédelmi jogszabályok figyelembevételével haladéktalanul 
közzéteszi az összegyűjtött adatokat a tudományos közösség számára.”

b) a (3) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(3) A SHARE-adatok gyűjtése és felhasználása az európai és a nemzeti adatvédelmi törvények hatálya alá 
tartozik. A nemzeti adatgyűjtés, az adatkezelés és az adatok ezt követő terjesztése tekintetében a SHARE-ERIC és 
a tudományos partnerintézetek az európai általános adatvédelmi rendelet 26. cikke értelmében »közös 
adatkezelőként« járnak el. A SHARE-adatoknak a közösségi jogszabályok hatálya alá nem tartozó felhasználók 
által történő felhasználásának feltétele az adatok bizalmas kezelésére vonatkozó nyilatkozat aláírása az Európai 
Bizottság által rendelkezésre bocsátott formanyomtatványnak megfelelően (a Bizottság (EU) 2021/914 
végrehajtási határozata (2021. június 4.) az (EU) 2016/679 európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti, 
harmadik országok részére történő személyesadat-továbbításra vonatkozó általános szerződési feltételekről).”
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6. A 13. cikk a következőképpen módosul:

a) a (4) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(4) A 2006/112/EK tanácsi irányelv (*) 143. cikke (1) bekezdésének g) pontján és 151. cikke (1) bekezdésének 
b) pontján, valamint a 282/2011/EU tanácsi végrehajtási rendelet (**) 50. és 51. cikkén alapuló adómentességek a 
SHARE-ERIC által hivatalosan felhasznált, a konzorcium által beszerzett és kifizetett azon árukra és 
szolgáltatásokra vonatkoznak, amelyek esetében a visszatérítendő héa számlánként meghaladja a 25 EUR-t. Az 
egyes tagok által végrehajtott beszerzésekre ezek a mentességek nem vehetők igénybe.

Az első albekezdés alkalmazása ugyanakkor nem járhat a versenyt torzító hatással.

_____________
(*) A Tanács 2006/112/EK irányelve (2006. november 28.2006. november 28.) a közös hozzáadottértékadó- 

rendszerről (HL L 347., 2006.12.11., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/oj).
(**) A Tanács 282/2011/EU végrehajtási rendelete (2011. március 15.2011. március 15.) a közös hozzáadot­

tértékadó-rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv végrehajtási intézkedéseinek megállapításáról (HL L 77., 
2011.3.23., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/282/oj).”

b) az (5) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(5) A 2020/262/EK tanácsi irányelv (*) 1. cikke (1) bekezdésének b) és c) pontjában meghatározott jövedéki 
termékek esetében az említett irányelv 11. cikke (1) bekezdése b) pontjának megfelelően jövedékiadó-fizetés alóli 
mentesség nyújtható, amennyiben az említett jövedéki termékek kizárólag a SHARE-ERIC általi hivatalos 
használatra szolgálnak, és azok beszerzését és kifizetését a SHARE-ERIC végzi.

Nem adható jövedékiadó-fizetés alóli mentesség azon jövedéki termékek esetében, amelyek a SHARE-ERIC 
alkalmazottainak vagy harmadik feleknek a személyes használatára szolgálnak.

_____________
(*) A Tanács (EU) 2020/262 irányelve (2019. december 19.2019. december 19.) a jövedéki adóra vonatkozó 

általános rendelkezések megállapításáról (HL L 58., 2020.2.27., 4. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/ 
2020/262/oj).”

c) a (6) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(6) A 2020/262/EK irányelv 1. cikke (1) bekezdésének a) pontjában meghatározott energiatermékek és 
villamos energia után fizetett adók az említett irányelv 11. cikke (1) bekezdése b) pontjának és 11. cikke (2) 
bekezdésének megfelelően visszatéríthetők, amennyiben az említett energiatermékek és villamos energia 
kizárólag a SHARE-ERIC általi hivatalos használatra szolgálnak, és azok beszerzését és kifizetését a SHARE-ERIC 
végzi, továbbá amennyiben a visszatérítendő héa számlánként meghaladja a 25 EUR-t.

Nem adható adófizetés alóli mentesség a SHARE-ERIC alkalmazottainak vagy harmadik feleknek a személyes 
használatára szolgáló energiatermékek és villamos energia esetében.”

7. A 19. cikk helyébe a következő szöveg lép:

„19. cikk

A szervezet működésének időtartama

(1) A szervezetet határozatlan időre hozzák létre.

(2) A szerződő felek az elnökhöz intézett, huszonnégy hónappal korábban benyújtott írásbeli értesítés útján 
kiléphetnek a SHARE-ERIC-ből. A kilépés időpontjának egybe kell esnie egy SHARE-hullám végével.

(3) A szervezet felszámolható az eljárást és az időkeretet tartalmazó indítvány útján, amennyiben azt a tanács 
kétharmados többséggel jóváhagyja.

(4) Az európai kutatási infrastruktúráért felelős konzorcium közösségi jogi keretéről szóló 723/2009/EK tanácsi 
rendelet 16. cikkének megfelelően minden ilyen határozatról a határozat meghozatalát követő tíz napon belül 
értesíteni kell az Európai Bizottságot. Az ERIC-nek a felszámolási eljárás lezárását követően indokolatlan késedelem 
nélkül, és minden esetben tíz napon belül értesítenie kell a Bizottságot.”

HU HL L, 2024.9.27. 
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